AMMATTIPATEVYYDEN TUNNUSTAMISESTA ANNETUN DIREKTIIVIN 2005/36/EY!
KOORDINOIJARYHMAN HYVAKSYMAT KAYTANNESAANNOT

DIREKTIIVIN 2005/36/EY SOVELTAMISALAAN KUULUVAT KANSALLISET
HALLINNOLLISET KAYTANTEET

Vastuuvapauslauseke: Nimi sédinnot eiviit ole oikeudellisesti sitovia. Ne perustuvat kuitenkin direktiiviin 2005/36/EY ja EY:n perustamissopimukseen seliaisina kuin niiti
on tulkittu Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen oikeuskiytinndssi. Niin ollen valitukset siitd, ettd toimivaltaiset viranomaiset eiviit ole noudattaneet niiti siéintoji,
tutkitaan kyseisten oikeusperustojen valossa.

I Euroopan unionin virallinen lehti — L 255, 30.9.2005.



I. TIEDOTTAMINEN

1. Tiedot, jotka kotijéisenvaltion yhteystoimisto antaa maastamuuttajalle
?ARAS Muuttajalle annetaan kohdassa B lueteltujen tietojen ja/tai asiakirjojen lisdksi seuraavat tiedot ja/tai asiakirjat:
KAYTANTO . T . . . . e . . e .

(a) osoite (sahkopostiosoite, verkkosivusto jne.), josta saa vastaanottavan jisenvaltion sekd muiden jisenvaltioiden laatiman direktiivid koskevan maakohtaisen
oppaanz; pyynnosti toimitettava paperikopio;

(b) EURES-verkkosivuston osoite3 sek tiedot BURES-neuvojat, joilta saa lisitietoja vastaanottavassa jasenvaltiossa (esimerkiksi tydllisyystilanteesta ja
sosiaaliturvasta); »

(¢) [asianomaisen keskitetyn asiointipisteen yhteystiedot, jossa menettelyt voi saattaa padtokseen, kun palveludirektiivi pannaan téiytéintéijn]4;

(d) pyynndstd muuttajalle kerrotaan, onko ammatti, jota hin haluaa harjoittaa vastaanottavassa jasenvaltiossa, sadnnelty kyseisessa jisenvaltiossa; direktiivin III
osaston I luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien osalta muuttajalle kerrotaan taso, johon vastaanottavan jasenvaltion edellyttimi pitevyys on luokiteltu
direktiivin 11 artiklan mukaisesti;

(e) pyynnostd muuttajalle, joka haluaa tarjota palvelua toisessa jisenvaltiossa, kerrotaan, onko asiasta annettava ilmoitus, ja hinelle annetaan luettelo ammateista,
joiden kohdalla pitevyytti valvotaan, tai osoite, josta kyseisen luettelon voi saada;

() tarvittaessa tieto siitd, miten voi saada luettelon kotijésenvaltion auktorisoiduista ka#nt4jists, jos tallainen luettelo on olemassa (ks. kohta 6).

B. Muuttajalle annetaan seuraavat tiedot ja/tai asiakirjat;
HYVAKSYT-
;’;}Yg ANTO (a) vastaanottavan jésenvaltion yhteystoimiston nimi, osoite, puhelin- ja faksinumero, sahk&postiosoite ja verkkosivuston osoite, jos sellainen on;

(b)

Euroopan komission sisamarkkinoiden ja palvelujen pisiosaston verkkosivuston osoite” ja maininta siitd, ettd kyseiselld verkkosivustolla on saatavilla
seuraavat asiakirjat: direktiivi 2005/36/EY, kiyttdjin opas, kdytinnesisnnét, sisnneltyjd ammatteja koskeva tietokanta®; pyynndstd annetaan saataville

2 Oppaat ovat saatavilla Italiasta ja Ruotsista.

3 hitp://ec.europa.ew/eures/home.jsp?lang=fi

4 Otetaan kiyttosn, kun jasenvaltioon on perustettu keskitetty asiointipiste.

3 http://ec.europa.eu/internal_market/qualifications/index_en.htm

6 http://ec.europa.eu/intemal_market/qualiﬁcations/regprof/index.cfm?lang=en



https://ec.europa.eu/eures/public/fi/homepage
http://ec.europa.eu/growth/single-market/services/free-movement-professionals/qualifications-recognition/index_en.htm
http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/regprof/index.cfm?newlang=en

direktiivin, kdyttdjdn oppaan ja kiiytinnesdinttjen paperikopio; pyynnostid annetaan paperikopiona soveltuva ote sddnneltyjd ammatteja koskevasta
tietokannasta;

(c) tieto siitd, mille tasolle muuttajan patevyys on luokiteltu direktiivin 11 artiklan mukaisesti;

(d) niiden kansallisten toimivaltaisten viranomaisten nimi, osoite, puhelin- ja faksinumero, sihkopostiosoite ja verkkosivuston osoite, jotka antavat direktiivissd
siadetyt todistukset, ja erityisesti niiden pétevyyksien osalta, joita III osaston III luvun mukainen automaattinen tunnustaminen koskee ja jotka tayttavit
koulutuksen vihimmaisvaatimukset, niin sanotun vaatimustenmukaisuustodistuksen” (liitteessd VII oleva 2 kohta); todistus siit4, ettd koulutus on sééinnelty;
todistus ammattikokemuksesta III osaston II luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien kohdalla; todistus ammattikokemuksesta (3 artiklan 3 kohta ja
liitteessd VII olevan 1 kohdan ¢ alakohta); mahdolliset asiakirjat, jotka todistavat hyvistd maineesta tai nuhteettomuudesta tai siit, ettd asianomainen henkild
ei ole tehnyt konkurssia eiké hénté ole médrdaikaisesti tai pysyvésti kielletty harjoittamasta kyseistd ammattia vakavan ammatillisen viarinkdytoksen tai
rikoksen vuoksi (liitteessd VII olevan 1 kohdan d alakohta), ja todistus siit4, ettei henkilén ole tuomioistuimen p4atokselld todettu syyllistyneen rikokseen (7
artiklan e alakohta); jos joidenkin asiakirjojen on oltava oikeaksi todistettuja (ks. kdytinnesaantojen kohta 5), muuttajalle on ilmoitettava, missé hén voi
todistuttaa mainittujen asiakirjojen oikeellisnuden (muodollisuudet ja todistava viranomainen);

(e) kotijasenvaltion yhteystoimisto antaa pyynnostd muuttajalle lisétietoja ja apua, jos tunnustamismenettelyn aikana ilmenee ongelmia (ks. kéytdnnesééntojen
kohdat, 9, 10, 11, 12 ja 14); se ilmoittaa muuttajalle myds, ettd hin voi ottaa yhteyttd vastaanottavan jésenvaltion yhteystoimistoon, jos tunnustamismenettelyn
aikana ilmenee ongelmia, ja ettd siini tapauksessa hinelle annetaan lisétietoja ja apua (ks. kiytinnesddntdjen kohdat 9, 10, 11, 12 ja 14).

C. . (a) Muuttajalle annetaan vihemman tietoja kuin kohdassa B luetellaan.
EI-HYVAKSYT-
TAVA
KAYTANTO
2. Tiedot, jotka vastaanottavan jisenvaltion yhteystoimisto antaa maahanmuuttajalle
b
AARAS Muuttajalle annetaan kohdassa B lueteltujen tietojen ja/tai asiakirjojen liséksi seuraavat tiedot ja/tai asiakirjat:
P
KAYTANTO ; T . . . L . . e . s
(a) osoite (sshkdpostiosoite, verkkosivusto jne.), josta saa kyseisen jasenvaltion laatiman direktiivid koskevan maakohtaisen oppaan; pyynndsté toimitettava
paperikopio; ‘
(b) EURES-verkkosivuston osoite’ sekd tiedot paikallisista EURES-neuvojat, joilta saa lisétietoja (esimerkiksi tysllisyystilanteesta ja sosiaaliturvasta).
B. Muuttajalle annetaan seuraavat tiedot ja/tai asiakirjat;
HYVAKSYT-
TAVA . . Y . . . . . . . . C
KA‘;T ANTO (a) vastaanottavan jisenvaltion yhteystoimisto ilmoittaa muuttajalle toimivaltaisen viranomaisen [tai asianomaisen keskitetyn asiointipisteen, kun

palveludirektiivi pannaan téiytéintéén]s, jolle hakemus lahetetdéin;

(b) pyynndsti muuttajalle kerrotaan, onko ammatti, jota hdn haluaa harjoittaa vastaanottavassa jasenvaltiossa, sddnnelty kyseisessd jasenvaltiossa; direktiivin III
osaston I luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien osalta muuttajalle kerrotaan taso, johon vastaanottavan jdsenvaltion edellyttdimi pétevyys on luokiteltu

7 http://ec.europa.eu/eures/home.jsp?lang=fi

8 Ks. alaviite 4.



https://ec.europa.eu/eures/public/fi/homepage

©

(d)
(e)

®

(8)
)

®

direktiivin 11 artiklan mukaisesti;

jos kotijésenvaltion yhteystoimisto ei vield ole ilmoittanut tit4 tietoa, koska muuttaja ei ole ottanut yhteyttd kyseiseen yhteystoimistoon, Euroopan komission
sisdmarkkinoiden ja palvelujen padosaston verkkosivuston osoite ja maininta siitd, ettd kyseiselld verkkosivustolla on saatavilla seuraavat asiakirjat: direktiivi
2005/36/EY, kéyttdjén opas, kdytdnnesddnnot, sééinneltyjd ammatteja koskeva tietokanta; pyynndsti annetaan saataville direktiivin, kdyttdjan oppaan ja
kdytdnnesddntdjen paperikopio; pyynndstd annetaan paperikopiona soveltuva ote sdinneltyjd ammatteja koskevasta tietokannasta;

pyynnosté kotijdsenvaltion yhteystoimiston nimi, osoite, puhelin- ja faksinumero, sihk&postiosoite ja verkkosivuston‘osoite, jos sellainen on (jotta muuttajat
voivat esimerkiksi saada tietas, misti he voivat saada todistuksia kotijasenvaltiossaan (ks. kohta 1.B. (d));

muuttajan pyynnosté sen verkkosivuston osoite, jolta 16ytyy asianomainen laki, jolla direktiivi saatetaan osaksi kansallista lains#fdénto4 sen ammatin osalta,
jota muuttaja haluaa harjoittaa, tai lain toimittaminen s@hkéisesti; pyynnostd toimitettava paperikopio;

tietoja ammatinharjoittamista koskevista yksityiskohtaisista sdénnoistd (esimerkiksi mahdollisesta ammatillisen elimen rekisteriin merkitsemisests, ammattiin
liittyvistd oikeuksista ja velvollisuuksista, ammatillisesta jatkokoulutuksesta, henkildstosaanndists, sosiaalilainstédénnosts, eettisistd sasnnoistd jne.) sekd
tarvittaessa ammatti- ja ammattialan jérjestoist; nama4 tiedot voidaan antaa esimerkiksi ilmoittamalla n4itd kysymyksia erityisesti kisittelevien
verkkosivustojen osoitteet tai sihkoisesti;

muuttajalle, joka haluaa tarjota palvelua, on kerrottava, onko asiasta annettava ilmoitus ja onko harjoitettava ammatti sellainen, jonka kohdalla patevyytti
valvotaan;

kun hakijan tilanne ei kuulu direktiivin 2005/36/EY soveltamisalaan (esimerkiksi hakemus tutkintotodistuksen akateemiseksi tunnustamiseksi), hinelle on
toimitettava riittdvét tiedot, jotta hiin voi osoittaa hakemuksensa kyseisesti asiasta vastaavalle yksikolle;

muuttajalle ilmoitetaan, ettd hin voi ottaa yhteyttd vastaanottavan jésenvaltion yhteystoimistoon, jos tunnustamismenettelyn aikana ilmenee ongelmia, ja ettd
siind tapauksessa hinelle annetaan lisitietoja ja apua.

C. . (a) Muuttajalle annetaan vihemmén tietoja kuin kohdassa B luetellaan.
EI-HYVAKSYT-

TAVA

KAYTANTO




. ASTIAKIRJAT

3.

Asiakirjat, jotka muuttajaa voidaan kehottaa toimittamaan vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiselle

viranomaiselle sijoittautumista varten

A. (a) Kun on kyse direktiivin 12 artiklan soveltamisesta, kotijdsenvaltion toimivaltainen viranomainen toimittaa vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiselle
IP;‘?&I:,‘%%NT o viranomaiselle tiedot, joiden avulla se voi selvittdi asiaankuuluvan vastaavantasoisen pétevyyden aseman, mieluiten ndiden kéytinnesdéntojen liitteessd A
olevan asiakirjan muodossa.

(b) [I osaston I luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien kohdalla — jos muuttaja ei kykene toimittamaan tarvittavia tietoja — vastaanottavan jésenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen pitdisi saada tietoja muuttajan kdymastd koulutuksesta kiyttamalld sisimarkkinoiden tiedotusjérjestelmas aM1)? soveltuvien
kysymysten esittdmiseen].

(¢) [Jos vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaisella viranomaisella on epdilyksié tai kysymyksid muuttajan toimittamista kohdassa B luetelluista asiakirjoista, se
ottaa asian esiin kdyttamalld IMI:&] 10,

B. Muuttajalta voidaan 4d:

HYVAKSYT- / Pyt

TAVA . . . [ . . . . .
KAYTANTO (a) todiste kansalaisuudesta, esimerkiksi kopio henkilokortista tai passista;

®)

©

(@

©

kopio ammattipstevyystodistuksesta tai muodollista pitevyyttd osoittavasta asiakirjasta, joka antaa oikeuden ryhty harjoittamaan ammattia, siten kuin
direktiivin 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 3 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa ja 11 artiklassa mé#éritelldén;

tietoa direktiivin 12 artiklassa mainitusta péatevyyden luonteesta siten kuin se esitetidn vakiolomakkeessa (ndiden kdytinnesaintdjen liitteessd A oleva
asiakirja), jos muuttaja on saanut timén lomakkeen kotijésenvaltiolta, tai muulla tavoin;

vastaanottavan jisenvaltion toimivaltainen viranomainen voi kehottaa muuttajaa toimittamaan tietoa ammatillisesta jatkokoulutuksesta, seminaareista ja
kaikenmuotoisesta koulutuksesta, johon timi on osallistunut ammatillisen peruskoulutuksen lis#ksi, koska lisdkoulutuksella voidaan tasoittaa olennaisia eroja
pitevyyksien vililld ja antaa muuttajalle mahdollisuus vilttda korvaava toimenpide;

todisteet hakijan ammattikokemuksesta:

jos tillainen ammattikokemus on ennakkoedellytys direktiivin 2005/36/EY soveltamiselle (toisin sanoen silloin, kun niin ammatti kuin koulutuskaan ei ole
sédnnelty kotimaassa, mutta ammatti on sééinnelty vastaanottavassa maassa) ja jos néiden tietojen toimittaminen on hakijan etujen mukaista, koska se voi
vapauttaa hakijan kokonaan tai osittain kelpoisuuskokeen tai sopeutumisajan suorittamisvelvollisuudesta; kaikki todistuskeinot olisi otettava huomioon, joten

muuttajan ei tarvitse toimittaa toimivaltaisen viranomaisen antamaa todistusta; vastaanottavan jisenvaltion on hyviksyttiva esimerkiksi palkkakuitit tai

9 Jos IMI on kiytossd asianomaisen ammatin kohdalla.

10 K. alaviite 9.
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tydnantajien antamat todistukset; on kuitenkin olennaista, ettd kaikissa todisteissa yksiloidddn selvisti muuttajan harjoittama ammattitoiminta;

seuraavissa tapauksissa voidaan kuitenkin vaatia kotijisenvaltion toimivaltaisen elimen antama todistus:

- ammattipitevyyden automaattinen tunnustaminen ammattikokemuksen perusteella 16—19 artiklan mukaisesti, ks. direktiivin liitteessd VII olevan 1 kohdan ¢
alakohta;

- osoituksena kolmannessa maassa myonnetyn pétevyyttd osoittavan asiakirjan haltijan kolmen vuoden ammattikokemuksesta direktiivin 3 artiklan 3 kohdan
mukaisesti;

- alakohtaisissa ammateissa esimerkiksi automaattisesta tunnustamisesta hyStymiseksi direktiivin 2005/36/EY yleisten tai erityisten saavutettuja oikeuksia
koskevien sddnndsten perusteella, (ks. 23 artiklan 1-5 kohta, 27 artiklan 1 kohta erikoisladkéreistd, 33 ja 33 a artikla sairaanhoitajista, 37 artikla
hammasldakareistd, 39 artikla eldinlddkareists, 43 ja 43 a artikla katiloistd, 49 artiklan 2 kohta arkkitehdeista), ja kiitiloiden ja proviisorien kohdalla
pétevyyden automaattisesta tunnustamisesta hydtymiseksi tietyisséd olosuhteissa (ks. 41 artikla ja 45 artiklan 3 kohta);

asiakirjat, jotka todistavat muuttajan hyvistd maineesta tai nuhteettomuudesta tai siitd, ettd asianomainen henkild ei ole tehnyt konkurssia eik4 hint4 ole
médriaikaisesti tai pysyvisti kielletty harjoittamasta kyseistd ammattia vakavan ammatillisen vadrinkfiytéksen tai rikoksen vuoksi, tai valaehtoinen ilmoitus tai
juhlallinen vakuutus (jos vaatimus koskee myds oman maan kansalaisia) direktiivin liitteessd VII olevan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti;

todistus terveydestd (jos vaatimus koskee myds oman maan kansalaisia) (direktiivin liitteessd VII olevan 1 kohdan e alakohta), jonka on antanut
toimivaltainen viranomainen, joka voi olla yksityislagkéri (yleislaakiri tai erikoislatkéri vaaditun todistuksen mukaan);

todiste hakijan vakavaraisuudesta ja todiste vakuutusturvasta (jos vaatimus koskee my06s oman maan kansalaisia) (ks. yksityiskohdat direktiivin liitteessd VII
olevan 1 kohdan f alakohdassa);

niiden piitevyyksien osalta, joita III osaston III luvun mukainen automaattinen tunnustaminen koskee ja jotka tdyttdvit koulutuksen vihimmaisvaatimukset,
niin sanottu vaatimustenmukaisuustodistus liitteessd VII olevan 2 kohdan mukaisesti,

niiden pétevyyksien osalta, joita III osaston III luvun mukainen automaattinen tunnustaminen koskee ja jotka tdyttivit koulutuksen vdhimméisvaatimukset
mutta joiden nimike ei vastaa direktiivin vastaavassa liitteessd lueteltuja nimikkeitd, todistus nimikkeen muutoksesta 23 artiklan 6 kohdan mukaisesti;

III osaston I luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien osalta vastaanottavan jisenvaltion toimivaltainen viranomainen voi pyytdd muuttajaa toimittamaan
tietoja tamin kaymastd koulutuksesta, jotta tarvittaessa voidaan mé4rittdd mahdolliset olennaiset erot, direktiivin 14 artiklan mukaisesti (ks. liitteessd VII
olevan 1 kohdan b alakohta). Tdmén tuloksena vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi tarvittaessa pyyt44 tietoja opintojen
kokonaiskestosta, opiskelluista aineista ja niiden méadrasuhteista sekd tarvittaessa teoreettisen osan ja kiytinnollisen osan tasapainosta; jos hakija ei kykene
toimittamaan niit4 tietoja, vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen olisi otettava yhteyttd kotijdsenvaltion yhteystoimistoon, toimivaltaiseen
viranomaiseen tai asiaankuuluvaan elimeen; jos on mahdotonta saada tietoa koulutuksesta, toimivaltaisen viranomaisen pé#tds perustuu joka tapauksessa
saatavilla oleviin tietoihin;

jos vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisella viranomaisella on epdilyksis tai kysymyksid muuttajan toimittamista tdssé kohdassa luetelluista asiakirjoista,
sen on otettava asia esiin kotijdsenvaltion vastaavan viranomaisen kanssa kiyttdmalla hallinnollista yhteistyotd.

C. . (a) Muuttajaa ei saa vaatia toimittamaan enemman tietoja koulutuksesta kuin kohdassa B.(k) mainitaan; t4ssd on kyse ammattipitevyyden tunnustamisesta eikd
%kg}fVAKSYT- akateemisesta tunnustamisesta. Tunnustamista ei voida evitd pelkéstidn silld perusteella, ettd muuttaja ei kykene toimittamaan tietoja koulutuksesta siind
KAYTANTO jdsenvaltiossa, jossa hidn on hankkinut pitevyytensd, eikd menettelyd voida viivyttds tarpeettomasti tdstd syystd. Téllaisessa tapauksessa toimivaltaisen

(b)

viranomaisen velvollisuutena on etsié nditd tietoja hallinnollisen yhteisty6n avulla (ks. hyvéksyttavad kiytdntod koskeva alakohta k).

Muuttajaa ei saa vaatia toimittamaan enemmin asiakirjoja (esimerkiksi konsulaatin todistus kansalaisuudesta) ja/tai tietoja kuin kohdassa B ja/tai

6




miédrimuotoisessa lomakkeessa luetellaan.

Asiakirjat, jotka muuttajaa voidaan kehottaa toimittamaan vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, kun on kyse viliaikaisten palvelujen tarjonnasta

A. (a) [Jos vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisella viranomaisella on epdilyksii tai kysymyksi4 muuttajan toimittamista kohdassa B luetelluista asiakirjoista, sen
PARAS . e s e sellss "

KAYTANTO on otettava asia esiin kayttamalla IML:]11,

B. (a) Pdivitty ja allekirjoitettu ilmoitus (direktiivin 7 artiklan 1 kohta), jossa ilmoitetaan aikomus tarjota palvelua vastaanottavan jdsenvaltion alueella ja yksiloidddn
%{“;QKSYT’ muuttaja (henkildllisyys, osoite, ammatti, sijoittautumisjésenvaltio) ja ilmoitetaan ammatti, jota hin haluaa harjoittaa vastaanottavassa jédsenvaltiossa, sekd
KAYTANTO mahdollisen vakuutusyhtion nimi ja sopimusnumero tai muu kollektiivinen ammatillista vastuuta koskeva suoja.

(b)
©

(@

(e)

®

(&

)

Todiste kansalaisuudesta (direktiivin 7 artiklan 2 kohdan a alakohta), esimerkiksi kopio henkiltkortista tai passista.

Laillisesta sijoittautumisesta todistavat asiakirjat (direktiivin 7 artiklan 2 kohdan b alakohta); ks. ndiden kdytdnnesiéntdjen liitteessd B 12 oleva luettelo
asiakirjoista, jotka jasenvaltiot voivat antaa; joka tapauksessa on olennaista, ettd asiakirjassa yksiloidédén selvasti muuttajan harjoittama ammatillinen toiminta.

Jos kohdan B.(c) mukaisesti toimitetussa asiakirjassa ei ole todistusta siitd, ettd muuttajalta ei ollut evitty lupaa harjoittaa kyseistd ammattia laillista
sijoittautumista koskevan todistuksen antamisajankohtana (direktiivin 7 artiklan 2 kohdan b alakohta), tét4 varten voidaan toimittaa toinen asiakirja
(esimerkiksi rikosrekisteriote, ammatillisen elimen antama asiakirja).

Kopio todisteesta, joka osoittaa ammattipitevyyden (direktiivin 7 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta), eli kuten direktiivin 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
médritellddn, pitevyyden, josta on osoituksena muodollisesta pitevyydestd annettu asiakirja, patevyystodistus ja/tai ammattikokemus.

Todiste vdhint4sin kahden vuoden ammattikokemuksesta, jos niin ammatti kuin koulutuskaan ei ole siénnelty (direktiivin 7 artiklan 2 kohdan d alakohta).
Kaikenlaiset todisteet olisi hyviksyttivi, joten muuttajan ei tarvitse toimittaa toimivaltaisen viranomaisen antamaa todistusta; vastaanottavan jisenvaltion on
hyvaksyttava esimerkiksi palkkakuitit tai tyonantajien antamat todistukset, kunhan niissd ilmoitetaan selvisti harjoitettu ammattitoiminta. Jos kohdan B.(c)
mukaisesti toimitetussa asiakirjassa todistetaan my®ds, ettd muuttajalla on kahden vuoden ammattikokemus sijoittautumisjidsenvaltiossa, muuta asiakirjaa ei
voida vaatia.

Kun on kyse turvallisuusalan ammateista, todiste siité, ettei henkilon ole tuomioistuimen péitskselld todettu syyllistyneen rikokseen (esimerkiksi
rikosrekisteriote).

Kun on kyse ammateista, joita automaattinen tunnustaminen ei koske ja joiden kohdalla péatevyyden tarkastaminen olisi perusteltua direktiivin 7 artiklan 4
kohdan mukaisesti, vastaanottavan jésenvaltion toimivaltainen viranomainen voi menettelyn nopeuttamiseksi tarvittaessa suositella, ettd muuttaja toimittaa
heti ilmoituksen vastaanottamisen jilkeen (ks. kohta 8.B.(b) tiedot suoritetusta koulutuksesta. Jos muuttaja ei ole kuukauden kuluessa ilmoituksen
vastaanottamisesta toimittanut n#its tietoja, vastaanottavan jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on otettava yhteyttd yhteystoimistoon, kotijdsenvaltion

1 Ks. alaviite 9.

12 I ijte B ei ole vield saatavilla,
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®

toimivaltaiseen viranomaiseen tai muuhun asiaankuuluvaan elimeen kotijésenvaltiossa ndiden tietojen selvittimiseksi.

Jos vastaanottavan jisenvaltion toimivaltainen viranomainen ei ole suositellut muuttajille koulutusta koskevien tietojen toimittamista vilittomaisti ilmoituksen
vastaanottamisen jilkeen, toimivaltaisen viranomaisen on ilmoituksen vastaanottamista seuraavan ensimmaiisen kuukauden aikana tarvittaessa selvitettivi
tiedot muuttajan suorittamasta koulutuksesta yhteystoimiston, kotijdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tai kotijdsenvaltion muun asiaankuuluvan elimen
kautta. Jos toimivaltainen viranomainen ei kaikista yrityksistd huolimatta ole kyennyt selvittim#in niitd tietoja kyseisen kuukauden kuluessa, toimivaltainen
viranomainen voi pyytdd muuttajaa toimittamaan kyseiset tiedot. Muuttajaan on otettava yhteytt4 heti, kun toimivaltainen viranomainen on varma, ettei se
kykene saamaan tietoa koulutuksesta.

Jos mit44n tietoa ei ole saatavilla, toimivaltainen viranomainen tekee padttksen saatavilla olevien asiakirjojen ja muiden tietojen perusteella.

Koska tiedot koulutuksesta ovat tarpeen ainoastaan sellaisten olennaisten erojen selvittdmiseksi koulutusohjelmien vililld, jotka voivat aiheuttaa haittaa
kansanterveydelle tai turvallisuudelle, toimivaltainen viranomainen voi pyyti4 ainoastaan tietoja, joilla on merkitysté tdssd suhteessa ja jotka sisdltyvit

seuraaviin tietoihin: opintojen kokonaiskesto, oplskellut oppiaineet ja niiden madrdsuhteet sekd tarvittaessa teoreettisen osan ja kdytinnodllisen osan vilinen
tasapaino.

Kun on kyse ammateista, joita automaattinen tunnustaminen ei koske ja joiden kohdalla pitevyyden tarkastaminen olisi perusteltua direktiivin 7 artiklan 4
kohdan mukaisesti, vastaanottavan jisenvaltion toimivaltainen viranomainen voi tarvittaessa suositella, ettd muuttaja toimittaa heti ilmoituksen
vastaanottamisen jilkeen (ks. kohta 8.B.(b)) tiedot ammattikokemuksesta, ammatillisesta jatkokoulutuksesta, seminaareista ja kaikenmuotoisesta ammatillisen
peruskoulutuksen liséiksi suoritetusta koulutuksesta, koska niin voidaan ensinnékin vilttdd patevyyden tarkastaminen hénen kohdallaan ja toiseksi
ammattikokemuksella ja lisdkoulutuksella voidaan tasoittaa olennaisia eroja péitevyyksien vélilld ja antaa muuttajalle mahdollisuus vilttdd korvaava
toimenpide.

Jos vastaanottavan jésenvaltion toimivaltaisella viranomaisella on epdilyksid tai kysymyksid muuttajan toimittamista tissd kohdassa luetelluista a51ak1rj oista,
sen on otettava asia esiin kotijésenvaltion vastaavan viranomaisen kanssa kédyttdmilld hallinnollista yhteisty&ta.

C.
ELHYVAKSYT-
TAVA

(@

Médrdajan vaatiminen ilmoituksen jéttdmiselle.

KAYTANTO (b) Ainoastaan kotijisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen antaman todistuksen hyviksyminen todisteeksi laillisesta sijoittautumisesta.

(c) Useampien kuin kohdassa B (h) mainittujen tietojen vaatiminen pitevyyden tarkastamista varten.

(d) Kohdassa B (i) mainittujen asiakirjojen toimittamisen vaatiminen ennakkoedellytyksend pétevyyden tarkastamiselle.

(e) Useampien asiakirjojen (esimerkiksi kopio vakuutussopimuksesta tai vakuutusyhtion todistus ilmoituksen ohessa) ja/tai muiden tietojen vaatiminen kuin

kohdassa B ja/tai médrdmuotoisessa lomakkeessa luetellaan.

5. Vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen muuttajalta vaatimien asiakirjojen muoto
;};\RAS (a) [Tavanomaiset valokopiot: jos on perusteltuja epéilyksid, vastaanottavan jasenvaltion toimivaltainen viranomainen tarkastaa kotijasenvaltion toimivaltaiselta
KAYTANTO viranomaiselta patevyyden ja/tai henkildtietojen oikeellisuuden kdyttden IMI:4.] 13,

13 Kg. alaviite 9.




(b) [Jos oikeaksi todistettua kopiota ei voida toimittaaM, vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi tarkastaa kotijasenvaltion toimivaltaiselta
viranomaiselta pdtevyyden, todistuksen ja/tai henkilotietojen oikeellisuuden kéyttien IMI:4] 15,

(c¢) Hyviksytasn, ettd kaikki asiakirjat toimitetaan sihkdisessd muodossa, myos kun on kyse viliaikaisesta palvelujen tarjonnasta (ilmoitus ja liiteasiakirjat)
[28.12.2009 asti, ks. alaviite]16.

(d) Hyviksytddn sihkdinen allekirjoitus.

B. XS (a) Tavanomaiset valokopiot olennaisista asiakirjoista (ammattipétevyys, todistus saavutetuista oikeuksista, todistukset ammattikokemuksesta ja henkilotiedot):
HYVAKSYT-

TAVA jos on perusteltuja epdilyksid, vastaanottavan jésenvaltion toimivaltainen viranomainen voi vaatia kotijasenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta
KAYTANTO vahvistuksen pitevyyden, todistuksen ja/tai henkiltietojen oikeellisuudesta.

(b) Oikeaksi todistetut valokopiot olennaisista asiakirjoista, jotka on antanut mik4 tahansa viranomainen, joka on toimivaltainen suorittamaan todistamisen

(ammattipétevyys, todistus saavutetuista oikeuksista, todistukset ammattikokemuksesta ja henkiltiedot); jos oikeaksi todistettua kopiota ei voida toimittaal 7,
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi tarkastaa patevyyden, todistuksen ja/tai henkilotietojen siséllon ja oikeellisuuden kiyttden
hallinnollista yhteistyota.

(c) Sijoittautumista varten muuttajalle voidaan tarjota mahdollisuutta hakea tunnustamista asianmukaisesti tiytetylld hakulomakkeella (jonka toimivaltainen
viranomainen tarjoaa).

(d) Muuttajalle voidaan tarjota mahdollisuutta kdyttdd vakiomuotoista asiakirjaa sen ilmoituksen tekemiseen, joka voidaan vaatia direktiivin 7 artiklan 1 kohdan
mukaisestl.

(e) Hyviksytdin, ettd muuttaja lahettdd direktiivin 7 artiklan 1 kohdan mukaisen ilmoituksen kiyttden sihkoistd lomaketta.
[28.12.2009 alkaen (palveludirektiivin 2006/123/EY tdytantoonpanopidivamadrd) alakohta e korvataan seuraavasti: "Hyviksytéddn, ettd kaikki asiakirjat
toimitetaan sdhkoisessd muodossa, myds kun on kyse viliaikaisesta palvelujen tarjonnasta (ilmoitus ja liiteasiakirjat) palveludirektiivin soveltamisalaan
kuuluvien ammattien osalta”].

EIHYV AKSYT- (a) Muuttajalta ei voida vaatia alkuper%iisiéi18 taikka konsulaatin tai kansallisten viranomaisten oikeaksi todistamia asiakirjoja (esimerkiksi Haagin

TAVA yleissopimuksen suosituksen perusteella) eikd ainoastaan vastaanottavassa jisenvaltiossa saatavilla olevalle leimapaperille laadittuja asiakirjoja.

14 K. oikeuskdytints asiassa C-298/99, Euroopan yhteisjen komissio v. Italian tasavalta, tuomio 21. maaliskuuta 2002.
15 Ks. alaviite 9.

16 Sshkoisten asiakirjojen hyvidksymisestd tulee pakollista 28.12.2009 alkaen palveludirektiivin (direktiivi 2006/123/EY) 8 artiklan mukaisesti niiden ammattien osalta, jotka kuuluvat
palveludirektiivin soveltamisalaan.

17 Ks. alaviite 14.

18 K. alaviite 14.



KAYTANTO

(b) Oikeutta sijoittautumiseen tai oikeutta palvelujen tarjoamiseen ei voida evitd pelkéstadn silld perusteella, ettd muuttaja ei ole kiiyttdnyt vakiomuotoista
asiakirjaa.

(¢) Kieltdytyminen hyvdksymaéstd direktiivin 7 artiklan 1 kohdan mukaista ilmoitusta sihkoisessd muodossa
[28.12.2009 alkaen (palveludirektiivin 2006/123/EY tdytant66npanopéivimédrd) alakohta ¢ korvataan seuraavasti: “Kieltdytyminen hyviksymastd, ettd kaikki
asiakirjat toimitetaan sghkoisessd muodossa palveludirektiivin soveltamisalaan kuuluvien ammattien osalta™].

6. Vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen vaatimat kifinnokset

QARAS (a) [Kaannoksid ei pitiisi vaatia, varsinkaan direktiivin I1I osaston III luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien osalta, koska pétevyyden nimike ilmoitetaan
KAYTANTO direktiivin 2005/36/EY liitteess4; jos on epdilyksid, kysymykset osoitetaan kotijdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle kdyttéden IMI:4]19.
g'YV AKSYT- (a) Kéainnoksid voidaan pyytdd vain, jos niitd todella2? tarvitaan hakemuksen kisittelemiseksi.
TAVA
KAYTANTO (b) Oikeaksi todistettuja tai virallisia kdsnnoksid voidaan vaatia vain olennaisista asiakirjoista (ammattipdtevyys, todistus saavutetuista oikeuksista, henkil6tiedot,
todistukset ammattikokemuksesta); (on pidettivd mielessd, ettd muuttajalle aiheutuu sitd enemman kustannuksia, mitd enemmin oikeaksi todistettuja tai
virallisia asiakirjoja Vaaditaan)2 1 Todistamattomat kéénnékset on kuitenkin hyvaksyttavi direktiivin III osaston III luvun soveltamisalaan kuuluvien
ammattien patevyyden osalta; jos on epdilyksid, kysymykset osoitetaan kotijisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle hallinnollisen yhteistyon avulla.
(¢) Muun muassa henkilokorttien ja passien kaltaisista vakiomuotoisista asiakirjoista ei voida vaatia oikeaksi todistettuja kd&nnoksii.
(d) Vastaanottavan jdsenvaltion on hyviksyttivi kotijdsenvaltiosta saadut oikeaksi todistetut tai viralliset kdsnnokset; muuttaja voi kuitenkin vapaasti pastta,
mistd jdsenvaltiosta hén haluaa hankkia oikeaksi todistetun tai virallisen kiddnnoksen.
C. . (a) Vaatimukset kddnnoksists, jotka eivit tiytd kohdassa B lueteltuja edellytyksid.
EI-HYVAKSYT-
TAVA
KAYTANTO

7. Asiakirjojen kokoaminen: méiiriajat ja puuttuvat sijoittautumiseen liittyvit asiakirjat

19 K. alaviite 9.

20 vrt. esimerkiksi Ruotsin noudattama kéytints, jonka mukaan tietyille viranomaisille tarkoitetut asiakirjat voidaan toimittaa ruotsiksi, tanskaksi, norjaksi, suomeksi, englanniksi tai ranskaksi.

21 Ks. alaviite 14.
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AARAS (a) Direktiivissd sdfidettyd kolmen tai neljin kuukauden médrdaikaa lyhemmét hakemusten kisittelyajat.
P

KAYTANTO o ) .

(b) Hakemusten kisittely sdhkoisesti [28.12.2009 asti, ks. alavnte]zz,
B. (a) Toimivaltaiset viranomaiset toimittavat pyynnostd ennen tunnustamishakemuksen jattdmistd muuttajalle kattavan luettelon asiakirjoista, jotka hintd voidaan
%}Q;QKSYT' pyytai toimittamaan hakemuksensa tueksi (kun hakija myshemmin toimittaa nimé asiakirjat, vastaanottavan jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen olisi

KAYTANTG pidettivi asiakirja-aineistoa tiydellisend, ellei lisdasiakirjojen pyytdminen ole asianmukaisesti perusteltua). Jos joistain asiakirjoista vaaditaan oikeaksi
todistetut kaannokset (katso kiytdnnesidntdjen kohta 6), muuttajalle on kerrottava, mistd ne voi saada.

(b) Direktiivin 51 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava hakemuksen vastaanottamisesta
kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta ja ilmoitettava hakijalle mahdollisista puuttuvista asiakirjoista mainiten erityisesti, mitd puuttuu (esimerkiksi kopio
pitevyyden osoittavasta asiakirjasta, tiedot opintojen kokonaiskestosta, opiskelluista aineista ja niiden médrdsuhteista sekd tarvittaessa teoreettisen osan ja
kdytiannosllisen osan tasapainosta jne.); tdssd vastaanottoilmoituksessa hakijaa on muistutettava siité, ettd mé#drdaika alkaa kulua vasta, kun puuttuvat asiakirjat
on toimitettu.

(¢) Kun muuttaja tiedustelee vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta nimenomaisesti, ovatko hinen toimittamansa asiakirjat tdydelliset,
hénelld on oikeus saada timaé tieto.

(d) Direktiivin III osaston I ja II luvun soveltamisalaan kuuluvien ammattien osalta hakijoille on ilmoitettava ennen kolmen kuukauden méérdajan padttymistd,
ettd midriaikaa jatketaan kuukaudella, ellei toimivaltainen viranomainen ole selvisti ilmoittanut vastaanottoilmoituksessa, ettd menettely kestds neljs
kuukautta.

(e) [28.12.2009 alkaen (palveludirektiivin 2006/123/EY téytintGonpanopdivimadrd): *Hakemusten kisittely séhkoisesti niiden ammattien osalta, jotka kuuluvat
palveludirektiivin soveltamisalaan™].

C. . (a) Vaatimukset lissasiakirjoista, jotka eivit siséilly hakijalle vastaanottoilmoituksessa ilmoitettuun alkuperdiseen luetteloon, elleivét vaatimukset ole
Eggg(VAKSYT‘ asianmukaisesti perusteltuja, ja vaatimukset asiakirjoista, jotka muuttaja on jo toimittanut.
KAYTANTO e . P
(b) Direktiivissé vahvistetun méaérdajan ylittdiminen.
(c) Eitiedottamista tai tietoja annetaan vihemmin kuin kohdassa B luetellaan.
8. Asiakirjojen kokoaminen: palvelujen tarjoamisen tapauksessa pitevyyden tarkastamista varten sallittu
aika ja puuttuvat asiakirjat (direktiivin 7 artiklan 4 kohta)
;"‘ARAS (a) Direktiivissd sdddettyd madrdaikaa lyhemmit 7 artiklan 4 kohtaan liittyvien tapausten késittelyajat.

22 Sxhkoisten asiakirjojen hyviksymisestd tulee pakollista 28.12.2009 alkaen palveludirektiivin (direktiivi 2006/123/EY) 8 artiklan mukaisesti niiden ammattien osalta, jotka kuuluvat
palveludirektiivin soveltamisalaan.
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KAYTANTO (b) Asiakirjat lahetetsian sahksisesti [28.12.2009 asti, ks. alaviite]23.

II?I‘YV AKSYT (a) Pitevyyden tarkastaminen on perusteltua ainoastaan silloin, kun on kyse s#dnnellyistd ammateista, joilla on vaikutuksia kansanterveyteen tai turvallisuuteen ja
A -

TAVA joita automaattinen tunnustaminen ei koske. T#llaisia etukéteistarkastuksia voidaan tehd4 ainoastaan tapauksissa, joissa tarkastusten tarkoituksena on vilttas
KAYTANTO palvelun tarjoajan ammatillisen epépatevyyden vuoksi palvelun vastaanottajan terveydelle tai turvallisuudelle aitheutuva vakava haitta ja joissa ei ylitetd sitd,
mik4 on tatd tarkoitusta varten tarpeellista.

(b) Vilittomasti ilmoituksen vastaanottamisen jilkeen toimivaltainen viranomainen voi, kun on kyse ammateista, joita automaattinen tunnustaminen ei koske, ja
jos se on aiheellista, suositella, ettd muuttaja toimittaa tiedot koulutuksesta, ammattikokemuksesta, ammatillisesta jatkokoulutuksesta ja
tdydennyskoulutuksesta/seminaareista. Koulutuksen osalta toimivaltainen viranomainen voi my0s pédttad ottaa yhteyttd yhteystoimistoon, kotijédsenvaltion
toimivaltaiseen viranomaiseen tai muuhun asiaankuuluvaan elimeen néiden tietojen selvittdmiseksi (ks. kohdat 4.B.(h) ja 4.B.(i)).

(c) Pastoksen tekemisen viivdstyminen voidaan perustella ainoastaan, jos kohdataan yksi tai useampia seuraavista ongelmista:
— 7 artiklan 1 kohdassa luetellut tiedot puuttuvat;
— 7 artiklan 2 kohdassa luetelluista asiaankuuluvista asiakirjoista puuttuu yksi tai useampia;
— jonkin 7 artiklan 2 kohdassa luetellun asiakirjan oikeellisuudesta tai totuudenmukaisuudesta on epailyksi;
— tapauksissa, joissa pitevyyden tarkastaminen on perusteltua niiden ammattien kohdalla, joita automaattinen tunnustaminen ei koske, ja toimivaltainen
viranomainen ei ole saanut muuttajalta tai yhteystoimiston tai kotijisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tai kotijisenvaltion muun asiaankuuluvan elimen
kautta tietoa muuttajan kdyméstd koulutuksesta ilmoituksen vastaanottamista seuraavan ensimmaisen kuukauden kuluessa tai tarvitsee lisétietoja tai on vasta
saanut ndm4 tiedot eikd ole vield ehtinyt tutkimaan niitd (ks. kohta 4.B.(h)).
Viividstyksen syyt on ilmoitettava kirjallisesti muuttajalle; erityisesti jos koulutuksesta ei saatu mitd4n tietoja, vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava selvasti tietojen hankkimiseksi toteutetut toimet ja epdonnistumisen syyt.

(d) Ongelman ratkaisemiseksi kiytettdva aika on pidettivd mahdollisimman lyhyend, eikd se saisi ylitt44 yhtd koukautta.

(e). Kahden kuukauden mé4réaika, jonka kuluessa toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvé pditds, alkaa kulua siitd hetkestd, jona kohdattu ongelma on ratkaistu
(esimerkiksi kotijdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on vahvistanut asiakirjan oikeellisuuden tai muuttaja on toimittanut tiedot koulutuksesta tai
vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on saanut itse tiedot koulutuksesta jne.). Jos kaikista pyrkimyksistd huolimatta vastaanottavan
jésenvaltion toimivaltaisen viranomaisen oli aivan mahdotonta ratkaista kyseistd ongelmaa kyseisess# yhden kuukauden miérdajassa, kyseisen toimivaltaisen
viranomaisen on tehtdvi pastos kahden kuukauden kuluessa timén yhden kuukauden mé4rdajan pasttymisesti.

(f) Jos ongelmaa ei voida ratkaista nopeasti, pi#tds olisi tehtévi saatavilla olevien asiakirjojen ja tietojen perusteella.

(g) Paitoksen, jolla muuttajalta vaaditaan korvaava toimenpide, on sisdllettdvi kohdissa 10.B.(c) ja 12.B.(b) mainitut tiedot.

(h) [28.12.2009 alkaen (palveludirektiivin 2006/123/EY taytintdtnpanopdivaimaard): ” Asiakirjat 1dhetetddn sdhkoisesti niiden ammattien osalta, jotka kuuluvat
palveludirektiivin soveltamisalaan™].

C (a) Vaaditaan asiakirjoja, joita ei ole lueteltu kohdassa 4.B.

23 Sahkoisten asiakirjojen hyviksymisestd tulee pakollista 28.12.2009 alkaen palveludirektiivin (direktiivi 2006/123/EY) 8 artiklan mukaisesti niiden ammattien osalta, jotka kuuluvat
palveludirektiivin soveltamisalaan.
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EI-HYVAKSYT-
TAVA
KAYTANTO

(b) Viivytetddn paitoksen tekemistd tarpeettomasti.

(c) Annetaan vihemmin tietoja kuin kohdassa B.(g) ilmoitetaan.

13




III. KORVAAVAT TOIMENPITEET

9. Kelpoisuuskoe vastaanottavaan jidsenvaltioon sijoittautumista varten

A, (a) Jdrjestimistiheys: kysynnan mukaan, useammin kuin kaksi kertaa vuodessa.
PARAS 5
KAYTANT . . . . . . . .. Lo .. . . . .
(b) Valmistautuminen: toimivaltainen viranomainen tai yhteystoimisto antaa pyynnosté tietoja mahdollisista valmennuskursseista, luetteloita suositeltavista
teoksista ja niytteitd koetehtdvisti.
(c) Jos kokeeseen ilmoittautumisessa ilmenee vaikeuksia, yhteystoimisto ja/tai toimivaltainen viranomainen avustaa muuttajaa.
g‘YV AKSYT- (a) Jirjestimistiheys: kysynnin mukaan, vdhintdsn kaksi kertaa vuodessa; kausiluonteisen toiminnan?4 kohdalla on jérjestettdvi useita kokeita, ja ndmd kokeet on
TAVA keskitettdvi kauden alkupuolelle. '
KAYTANTO
(b) Toimivaltaisen viranomaisen on annettava ehdokkaan saataville luettelo kansallisista elimistd, jotka vastaavat kelpoisuuskokeiden jarjestdmisestd.
(¢) Jotta muuttaja voisi tehdd valinnan kokeen ja harjoitteluajan vélillg, toimivaltaisen viranomaisen on viipyméttd ilmoitettava hdnelle kokeen siséltod ja
jérjestamisti koskevat olennaiset tiedot (kokeen kesto, kirjallinen ja/tai suullinen koe, vaihtoehdot jne.).
(d) Kun muuttaja on valinnut kokeen, toimivaltaisen viranomaisen on viipymitta ilmoitettava hénelle ne hallinnolliset muodollisuudet, jotka on tdytettdvd
voidakseen ilmoittautua kelpoisuuskokeeseen; kelpoisuuskoetta varten on voitava toimittaa ilmoittautumislomake.
(e) Muuttajilla on oikeus kokeen uusimiseen. Sen midrittelyssd, kuinka monta kertaa hakijoilla on oikeus uusia koe, on otettava huomioon kansalliset kdytannot
(syrjiméttomyysperiaatetta noudattaen).
gl HYVAKSYT (a) Jarjestimistiheys: harvemmin kuin kaksi kertaa vuodessa; kausiluonteisen toiminnan kohdalla vahemmén kuin kohdassa B.(a) mainitaan.
TAVA o |
KAYTANTO (b) Annetaan vihemmaén tietoja kuin kohdassa B luetellaan.
(c) Vaaditaan korvaava toimenpide ilman, ettd muuttajalle on annettu mahdollisuutta osoittaa, ettd han on hankkinut puuttuvat tiedot tai pétevyyden
ammattikokemuksen ja/tai lisikoulutuksen ja/tai ammatillisen jatkokoulutuksen ja/tai seminaariin osallistumisen avulla.
10. Kelpoisuuskoe viiliaikaisten palvelujen tarjontaa varten vastaanottavassa jisenvaltiossa
A, (a) Valmistautuminen: toimivaltainen viranomainen tai yhteystoimisto antaa pyynnost tietoja mahdollisista valmennuskursseista, luetteloita suositeltavista
PARAS teoksista ja naytteitd koetehtdvisté.
24 Koskee

erityisesti  hiihdonopettajia, kuten poikkeuksien —myontimistd koskevissa padtoksissdé on  pyydetty (http://ec.europa.ev/internal market/qualifications/general-

system_otherprof_ski_instructors_en.htm).
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KAYTANTO

(b) Jos kokeeseen ilmoittautumisessa ilmenee vaikeuksia, yhteystoimisto ja/tai toimivaltainen viranomainen avustaa muuttajaa.

(c) Muuttajalla olisi oltava mahdollisuus uusia koe kuukauden kuluessa epdonnistuneesta suorituksesta.

B. (a) Jos muuttaja ei ole toimittanut ilmoituksensa mukana tietoa ammattikokemuksesta, lisdkoulutuksesta ja/tai ammatillisesta jatkokoulutuksesta ja/tai
HYVAKSYT- . Sy . . e . . . . 5 T ; . e .

TAVA seminaareihin osallistumisesta, hénelle on ensin tarjottava mahdollisuutta osoittaa, ettd han on hankkinut puuttuvat tiedot tai patevyyden ammattikokemuksen
KAYTANTO ja/tai ammatillisen jatkokoulutuksen ja/tai lisikoulutuksen ja/tai seminaarien avulla.

(b) Kokeen jirjestimistiheys: tarpeen mukaan, koska koe on pidettévd kuukauden kuluessa sen vaatimista koskevan pédtoksen tekemisestd.

(c) Pastoksessd, jossa muuttajaa vaaditaan todistamaan kokeella, ettd hén on hankkinut puuttuvat tiedot, hakijoille on ilmoitettava kokeen pdivdamadrd, paikka,
sisltd ja jarjestely (kokeen kesto, kirjallinen ja/tai suullinen koe, vaihtoehdot jne.). Pastoksessd on my®os ilmoitettava, etté jos kaikkia kokeen jérjestelyja,
kokeen tulokset mukaan luettuina, ei ole saatettu pa4tokseen kuukauden kuluessa, muuttaja voi tarjota asianomaista palvelua.

(d) Muuttajilla on oikeus kokeen uusimiseen. Niissé tapauksissa muuttajien ei tarvitse aloittaa uudelleen koko prosessia; uusi koe olisi jarjestettdva
mahdollisimman pian. Sen mé#rittelyssé, kuinka monta kertaa ehdokkailla on oikeus uusia koe, olisi otettava huomioon kansalliset kdytdnnot
(syrjiméttomyysperiaatetta noudattaen).

C. . (a) Vaaditaan korvaava toimenpide ilman, ettd muuttajalle on annettu mahdollisuutta osoittaa, ettd hén on hankkinut puuttuvat tiedot tai patevyyden
%ﬁgXVAKSYT' ammattikokemuksen ja/tai lisikoulutuksen ja/tai ammatillisen jatkokoulutuksen ja/tai seminaareihin osallistumisen avulla.
KAYTANTO . ) . o .

(b) Annetaan vihemmin tietoa tai vdhemmiin oikeuksia kuin kohdassa B mainitaan.

11. Sopeutumisaika vastaanottavaan jisenvaltioon sijoittautumista varten
g;&RAS (a) Toimivaltainen viranomainen tai yhteystoimisto antaa muuttajalle pyynndstd tietoja onnistuneesti suoritetuista sopeutumisajoista saaduista kokemuksista
KAYTANTO (esimerkiksi luettelot suositeltavista teoksista).

(b) Muuttajan pitdisi mahdollisuuksien mukaan voida vapaasti valita ohjaaja ja paikka sopeutumisaikaansa varten.

(c) Jos sopeutumisajan suorittamispaikan 18ytdmisessd ilmenee vaikeuksia, yhteystoimisto ja/tai toimivaltainen viranomainen avustaa muuttajaa.

B. (a) Jotta muuttaja voisi tehdd valinnan kokeen ja harjoitteluajan vililld, toimivaltaisen viranomaisen on viipymitté ilmoitettava hinelle sopeutumisajan sisiltod ja
?gﬁKSYT' jarjestdmistd koskevat olennaiset tiedot.
KAYTANTO . . o : . o N

(b) Kun muuttaja on valinnut sopeutumisajan, toimivaltaisen viranomaisen on viipymitta ilmoitettava hénelle ne hallinnolliset muodollisuudet, jotka on tdytettdva
voidakseen ilmoittautua sopeutumisajalle. ,

(c) Jos vastaanottavan maan kansalliset rakenteet tarjoavat siihen edellytykset, muuttajalle voidaan maksaa korvausta sopeutumisajalta; muuttajalla ei kuitenkaan
ole itsestiifin selvidd oikeutta korvauksiin; hinen on joka tapauksessa saatava tietoa tistd asiasta.

(d) Jos kansallisella tasolla on médritelty harjoittelijan asemaa koskevat sdfnnot, niitd on sovellettava myds muuttajiin yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
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(e)

perusteella.

Vastaanottava jisenvaltio voi antaa sopeutumisajan jérjestdmisen valtuutettujen laitosten ja/tai opinto-ohjaajien vastuulle. Sopeutumisajan jérjestelyt eivét
kuitenkaan saisi olla niin hankalat, ettd ne muodostavat epsisuoran ja suhteettoman esteen muuttajalle (esimerkiksi liian pitké etdisyys harjoittelupaikkaan, liian
rajoittavat ehdot jne.).

Muuttajan saatavilla olisi oltava luettelo siihen ammattiin liittyvien sopeutumisaikojen jarjestdmisestd vastaavista laitoksista tai henkildistd, jota hidn haluaa
harjoittaa.

C N (a) Vaaditaan korvaava toimenpide ilman, ettd muuttajalle on annettu mahdollisuutta osoittaa, ettd hdn on hankkinut puuttuvat tiedot tai pétevyyden
];}i‘SXVAKSYT' ammattikokemuksen ja/tai lisdkoulutuksen ja/tai ammatillisen jatkokoulutuksen ja/tai seminaareihin osallistumisen avulla.
KAYTANTO o ‘

(b) Annetaan vihemmin tietoja kuin kohdassa B luetellaan.

12. Sopeutumisaika viliaikaisten palvelujen tarjontaa varten vastaanottavassa jisenvaltiossa
;‘;ARAS (a) Toimivaltainen viranomainen tai yhteystoimisto antaa muuttajalle pyynnosta tietoja onnistuneesti suoritetuista sopeutumisajoista saaduista kokemuksista
KAYTANTO (esimerkiksi luettelot suositeltavista teoksista).
B. (a) Jos muuttaja ei ole toimittanut ilmoituksensa mukana tietoa ammattikokemuksesta ja/tai lisakoulutuksesta ja/tai ammatillisesta jatkokoulutuksesta ja/tai
?E‘YQKSYT' seminaareihin osallistumisesta, hinelle on ensin tarjottava mahdollisuutta osoittaa, ettd han on hankkinut puuttuvat tiedot tai p4tevyyden ammattikokemuksen,
KAYTANTO ammatillisen jatkokoulutuksen ja/tai lisékoulutuksen ja/tai seminaarien avulla.

(b) Pattoksessd, jossa muuttajaa vaaditaan todistamaan, ettd hén on hankkinut puuttuvat tiedot sopeutumisajalla, hakijoille on ilmoitettava harjoitteluajan
alkamispéivimazrd, paikka, kesto ja siséltd; hdnen on myds saatava tietoa korvauksesta ja asemaa koskevista séénnoistd. Sopeutumisaika on saatettava
padtokseen ja tulokset ilmoitettava kuukauden kuluessa kyseisesté paatoksesta témin johdosta sopeutumlsalkaa voidaan ehdottaa ainoastaan, jos sen kesto ei
ylitd yhden kuukauden médrdaikaa; paatoksessd on myds ilmoitettava, ettd jos sopeutumisaikaa ei ole jérjestetty kuukauden kuluessa, muuttaja voi tarjota
asianomaista palvelua.

(¢) Sopeutumisaikaa koskevat jirjestelyt eivit kuitenkaan saisi olla niin hankalat, ettd ne muodostavat epéisuoran ja suhteettoman esteen muuttajalle.

(d) Jos vastaanottavan maan kansalliset rakenteet tarjoavat siihen edellytykset, muuttajalle voidaan maksaa korvausta sopeutumisajalta; muuttajalla i kuitenkaan
ole itsestiisin selvid oikeutta korvauksiin; hinen on joka tapauksessa saatava tietoa tistd asiasta.

(e) Jos kansallisella tasolla on méritelty harjoittelijan asemaa koskevat sd4nndt, niitd on sovellettava my6s muuttajiin yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
perusteella.

C . (a) Vaaditaan korvaava toimenpide ilman, ettd muuttajalle on annettu mahdollisuutta osoittaa, ettd hin on hankkinut puuttuvat tiedot tai patevyyden
¥§$§VAHYT— ammattikokemuksen ja/tai lisdkoulutuksen ja/tai ammatillisen jatkokoulutuksen ja/tai seminaareihin osallistumisen avulla.
KAYTANTO

(b)

Annetaan vihemmin tietoja kuin kohdassa B luetellaan.
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IV. MAKSUT

13. Maksut, joita muuttajaa voidaan vaatia maksamaan vastaanottavassa jéisenvaltiossa, kun on kyse
sijoittautumisesta ja kun on Kkyse pétevyyden tarkastamisesta 7 artiklan 4 kohdan mukaisesti (palvelujen

tarjonta)

A, (a) Eimaksuja.
PARAS
KAYTANTO
I}-;I'YV CKSYT Muuttajaa voidaan vaatia maksamaan hakemuksen kisittelyyn, kelpoisuuskokeeseen tai sopeutumisaikaan liittyvid maksuja, jos seuraavat edellytykset tayttyvét:
TAVA . . . . iy .
KAYTANTO (a) vaaditut maksut eivit saa ylitt44 tarjotun palvelun todellisia kustannuksia;

(b) vaadittujen maksujen on vastattava vastaanottavan jasenvaltion kansalaisten samankaltaisissa olosuhteissa maksamia maksuja;

(c¢) vaaditut maksut eivit saa olla niin korkeita, ettdi muuttajan on kdytanndssa mahdotonta kdytt4s direktiivissd sdddettyjd oikeuksia;

(d) maksut voivat olla kiinteima4rdisia edellyttéen, ettd se on perusteltua hakemuksen kisittelyn keskimé##raisten kustannusten perusteella.
C. . (a) Muuttajaa vaaditaan maksamaan maksuja, jotka eivit vastaa kohdassa B lueteltuja edellytyksia.
EI-HYVAKSYT-
TAVA . . o . . . . . — . .
KAYTANTO (b) Muuttajaa vaaditaan maksamaan maksuja, jotka liittyvit 7 artiklan mukaiseen ilmoitukseen (palvelujen tarjoamisen vapaus); timé ei koske tapauksia, jotka

kuuluvat 7 artiklan 4 kohdan soveltamisalaan.
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V. PERUSTELTUJA PAATOKSIA JA MUUTOKSENHAKUKEINOJA KOSKEVAT SAANNOT

14. Perusteltuja piitoksid ja muutoksenhakukeinoja koskevat sidinnot

II:&RAS (a) Toimivaltaisen viranomaisen tekeméssé pastoksessd mainitaan muuttajan muutoksenhakukeinot seké tismennetédén noudatettava menettely ja erityisesti
KAYTANTO muutoksenhaulle asetettu mi#rdaika asianomaisessa jésenvaltiossa.
(b) Muuttajalle tiedotetaan tuomioistuinten ulkopuolisista menettelyistd, ja hinelle annetaan erityisesti SOLVIT-verkkosivuston osoite.
B. (a) Kaikki padtokset on perusteltava.
HYVAKSYT-
TAVA .. . . . . . ‘. . . .. . . T
KAYTANTO (b) Toimivaltaisen viranomaisen on annettava muuttajalle oikeudellisia (tai hallinnollisia) muutoksenhakumahdollisuuksia koskevia tietoja, joissa tdsmennetddn
erityisesti noudatettava menettely ja muutoksenhaulle asetettu madraaika asianomaijsessa jésenvaltiossa. Lisiksi on annettava tietoja seurauksista, jotka
aiheutuvat siits, ettd hakemuksen kasittelystd vastaava viranomainen ei késittele hakemusta sdddetyssd maérdajassa.
(¢) Yhteystoimisto antaa muuttajan pyynnostd SOLVIT-verkostoa2> koskevia lisdtietoja sekd apua, jos sitd pyydetdsn.
C . (a) Perustelujen puuttuminen tai puutteellisuus. ”Akateemiseen tunnustamiseen™ liittyvid perusteluja ei voida hyvéiksyd.
EL-HYVAKSYT-
TAVA . . L . .
KAYTANTO (b) Muuttajalle ei anneta tietoja hanen muutoksenhakuoikeuksistaan.

25 http://ec.europa.ew/solvit/index.htm
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VI. KOORDINOINTI

15. Koordinointi
g;&RAS (a) Sainnolliset kokoukset eri ammatteja kasittelevien jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten vililld kokemusten vaihtamiseksi.
KAYTANTO oo
(b) Yhteystoimistojen verkosto EU:n tasolla.
g'Y VAKSYT (a) Saannollinen yhteydenpito kansallisella tasolla kansallisten koordinoijien ja toimivaltaisten viranomaisten valilld joko suoraan ja epdsuorasti vélikdsien kautta.
TAVA . . . . . .
KAYTANTO (b) Yhteydenpito eri jisenvaltioiden koordinoijien vélilld EU:n tasolla.
(¢) Sainndllinen yhteydenpito yhteystoimistojen vélilla.
C. . (a) Vihemmin yhteydenpitoa ja koordinointia kuin kohdassa B mainitaan.
EI-HYVAKSYT-
TAVA
KAYTANTO
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VIL. KIELITAITO

16. Kielitaito

A, (a) Jos on epiilyksid patevyyden tai kielitaidon osoittavan asiakirjan paikkansapitévyydestd, vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi vaatia
PARAS Kotijdsenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta vahvistuksen pitevyyden tai kielitaidon osoittavan asiakirjan paikkansapitévyydesti kéyttien hallinnollista
yhteistyoti [ja IMI:éi]26.
B. Ammattipitevyyden tunnustamisen ehtona ei voi olla kielitaito, ellei se kuulu patevyyteen (esimerkiksi puheterapeuteilla).
;lgg‘KSYT’ Kielivaatimukset eivit saa ylittad sit, mika on tarpeen ja oikeasuhteista ammatin harjoittamisen kannalta vastaanottavassa jasenvaltiossa. Sitd voidaan tarkastella
KAYTANTO ainoastaan yksilollisesti tapauskohtaisesti; yksi seuraavista asiakirjoista pitiisi katsoa riittavaksi todistukseksi kielitaidosta:
(a) kopio vastaanottavan jisenvaltion kielelld hankitun pitevyyden osoittavasta asiakirjasta;
(b) kopio pitevyyden osoittavasta asiakirjasta, jossa todistetaan vastaanottavan jésenvaltion kielen (kielten) taito (esimerkiksi yliopistotutkinto, kauppakamarin
todistus, tunnustettujen kieli-instituuttien kuten Goethe-instituutin my6ntdma todistus jne.);
(c) todiste aiemmasta ammattikokemuksesta vastaanottavan jdsenvaltion alueella;
(d) jos muuttaja ei toimita todistetta alakohtien a~c mukaisesti, voidaan vaatia soveltuva haastattelu tai koe (suullinen ja/tai kirjallinen).
C. . (@) Kielitaidon asettaminen pétevyyden tunnustamisen ehdoksi, ellei se kuulu patevyyteen (esimerkiksi puheterapeuteilla).
EI-HYVAKSYT- «
TAVA . . . . . . . C e s . . . . . . .
LyTi b) Ainoastaan tietyn isten laitosten myontimien patevyyttd osoittavien asiakirjojen hyviksyminen ja vaatimus, ettd muuttajan on toimitettava alkuperdisis
KAYTANTO PP Y paievyy jojen Ny vaksy. J g p

taikka konsulaatin tai kansallisten viranomaisten oikeaksi todistamia asiakirjoja (esimerkiksi Haagin yleissopimuksen suosituksen perusteella) tai ainoastaan
vastaanottavassa jisenvaltiossa saatavilla olevalle leimapaperille laadittuja asiakirjoja.

(¢) Kokeen vaatiminen systemaattisesti.

26 K. alaviite 9.
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Liite A

Tiedot, jotka kotijisenvaltion on toimitettava ”rinnasteisesta ammattipitevyydesti” direktiivin 2005/36/EY 12 artiklan mukaisesti

1 _Kuvaus ammatista ja niistii eri toiminnoista, joiden harjoittamisen aloittamiseen kumpikin piétevyys antaa oikeuden.

2 Vahvistus siitii, etti kohdassa 4 mainittu pitevyys antaa samat oikeudet sisinnellyn ammatin harjoittamisen aloittamiseen ja
harjoittamiseen kotijisenvaltiossa kuin kohdassa 5 mainittu pétevyys, ja lyhyt kuvaus kyseisistéi oikeuksista.

3. Ilmoitus siitii, myonnettiinko 4 kohdassa mainitulle piitevyydelle samat oikeudet vai onko kyseessii muu tilanne.

4. Kuvaus pitevvyvden tasosta, koulutuksen kestosta ja muista asiaankuuluvista ominaispiirteisti, joita

idetiifin vastaavina.

5. Kuvaus pitevyydesti, jota toisen pitevyyden katsotaan vastaavan,

6. Ilmoitus piitevyydet myontivistd toimivaltaisista viranomaisista.
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LIITE B
DIREKTIIVIN 2005/36/EY 7 ARTIKLAN 2 KOHDAN B ALAKOHDASSA
TARKOITETTUJEN LAILLISEN SIJOITTAUTUMISEN TODISTAVIEN
ASTAKIRJOJEN LUOKAT

I Jéiljempénd mainituilla asiakirjoilla todistetaan, etti piitevd ammattihenkild, joka
haluaa tarjota palveluja vastaanottavassa jisenvaltiossa, on laillisesti sijoittautunut
kotijdsenvaltioonsa. Niissi on

e todistettava, ettdi henkilo on laillisesti sijoittautunut kotijﬁsenvaltioonsal, kun hin

tekee ilmoituksen palvelujen tarjoamisesta ensimmiisti kertaa, ja

¢ ilmoitettava, misti ammatista on kyse.
Mitdin muuta asiakirjaa ei vaadita, jos niissd todistetaan myds, ettei muuttavalta
ammattihenkil6lti ole eviitty lupaa ammattinsa harjoittamiseen laillista sijoittautumista
koskevan todistuksen antohetkelld.

A) AMMATTI ON SAANNELTY SIJOITTAUTUMISJASENVALTIOSSA

Ainoastaan yksi jidljempinid luetelluista asiakirjoista voidaan vaatia todistukseksi
laillisesta sijoittautumisesta. Muuttava ammattihenkilo valitsee tiimén asiakirjan itse.

ITSENAISET AMMATINHARJOITTAJAT

(Seuraavat asiakirjat ovat periaatteessa saatavissa useimmissa tai kaikissa jdsenvaltioissa.)
— Toimivaltaisen viranomaisen antama todistus tai

— sellaisen ammatillisen elimen antama todistus, jolle jdsenvaltiot ovat antaneet tehtidvéksi
sddnnelld ammattiin pddsyn ja ammatin harjoittamisen ehtoja, tai

— jaljennds ammatinharjoitusluvasta tai

— jaljennds kaupparekisteristé tai

(Seuraavat lisdasiakirjat ovat saatavissa mainituissa jdsenvaltioissa.)

— ote toimivaltaisen viranomaisen ylldpitdmistd ammattihenkilorekisteristi:

Kypros / Itidvalta (psykoterapeutit, terveyspsykologit, kliiniset psykologit, musiikkiterapeutit

ja tilintarkastusammatit: ote on tulostettava internetistd) / Luxemburg

tai

Direktiivin 2005/36/EY 7 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaan ammattihenkild on laillisesti
sijoittautunut jésenvaltioon, kun hénelld on oikeus harjoittaa sielld ammattia, johon hénelld on pétevyys.
Tama4 tarkoittaa, ettei ammattihenkil6ltd, joka aikoo tarjota palveluita toisessa jdsenvaltiossa, ole evitty
lupaa ammattinsa harjoittamiseen sijoittautumisjisenvaltiossa. Se ei kuitenkaan tarkoita, ettd
ammattihenkilén on tosiasiassa harjoitettava ammattiaan sijoittautumisjdsenvaltiossa silld hetkelld, kun
hin aikoo tarjota palveluita toisessa jésenvaltiossa. Jos ammatti, johon ammattihenkilolld on pétevyys
sijoittautumisjdsenvaltiossa, ei ole sielld séfinnelty, ammattihenkilon on oltava harjoittanut ammattiaan
vihintidin kahden vuoden ajan viimeksi kuluneiden kymmenen vuoden aikana.
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— todiste sosiaaliturvan piiriin kuulumisesta:
Bulgaria (jiljennos sosiaaliturvarekisteristd tai kansallisen sosiaaliturvalaitoksen antama
asiakirja) / Luxemburg

tai

— todiste verojen maksamisesta:
Bulgaria / Kreikka / Espanja / Luxemburg

tai

— mainetodistus:
Bulgaria (todistuksen antaa asiasta vastaava aluetuomioistuin tai rekisterdintivirasto)

tai

— todistus ammatinharjoittajan vastuuvakuutuksesta:

Bulgaria / Puola (arvioijat, isannditsijdt ja kiinteistonvalittdjit — ammatinharjoitusluvan
lisdksi)

tai

— hankintayksikoiden antama todistus:

Bulgaria (itsendiset ammatinharjoittajat, jotka eivét ole kauppakamarin tai ammattijérjeston
jdsenid);

TYONTEKIJAT

(Seuraavat asiakirjat ovat periaatteessa saatavissa useimmissa tai kaikissa jdsenvaltioissa.)
— Toimivaltaisen viranomaisen antama todistus tai

— sellaisen ammatillisen elimen antama todistus, jolle jdsenvaltiot ovat antaneet tehtéviksi
sddnnelld ammattiin pddsyn ja ammatin harjoittamisen ehtoja, tai

— jéljennds ammatinharjoitusluvasta tai

(Seuraavat lisdasiakirjat ovat saatavissa mainituissa jdsenvaltioissa.)

— ote toimivaltaisen viranomaisen ylldpitimastd ammattihenkilorekisteristé:

Kypros / Itivalta (psykoterapeutit, terveyspsykologit, kliiniset psykologit, musiikkiterapeutit
ja tilintarkastusammatit: ote on tulostettava internetistd) / Luxemburg

tai

— ote yrityksen henkilostorekisteristé:
Ranska (hautaustoimistot)

tai
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— todiste sosiaaliturvan piiriin kuulumisesta:
Bulgaria (jdljennds sosiaaliturvarekisteristd, kansallisen sosiaaliturvalaitoksen antama
asiakirja tai jaljennos tyollisyysrekisteristd) / Luxemburg

tai

— todiste verojen maksamisesta:
Bulgaria / Espanja / Luxemburg

tai

— mainetodistus:
Bulgaria (todistuksen antaa asiasta vastaava aluetuomioistuin tai rekisterdintivirasto)

tai

— palkkakuitit:
Ranska

— todistus ammatinharjoittajan vastuuvakuutuksesta:
Puola (arvioijat, isdnnditsijit ja kiinteistonvilittdjdt — ammatinharjoitusluvan lisdksi).
B) AMMATTI EI OLE SAANNELTY SIJOITTAUTUMISJASENVALTIOSSA

Ainoastaan yksi jéiljempinid luetelluista asiakirjoista voidaan vaatia laillisen
sijoittautumisen todisteeksi. Muuttava ammattihenkilo valitsee timiin asiakirjan itse.

1) ITSENAISET AMMATINHARJOITTAJAT

(Seuraavat asiakirjat ovat periaatteessa saatavissa useimmissa tai kaikissa jdsenvaltioissa.)

— Ammatinharjoituslupa tai

— jéljennds kauppa- tai yritysrekisteristd tai

— ammatillisen elimen antama todistus tai

(Seuraavat lisdasiakirjat ovat saatavissa mainituissa jédsenvaltioissa.)

— todiste sosiaaliturvan piiriin kuulumisesta:

Bulgaria (jdljennos sosiaaliturvarekisteristd tai kansallisen sosiaaliturvalaitoksen antama
asiakirja) / Kypros / Luxemburg / Portugali

tai

— todiste verojen maksamisesta:

Bulgaria / Saksa / Kreikka / Espanja / Luxemburg / Yhdistynyt kuningaskunta
(verotustiedot vero- ja tullilaitoksesta tai viimeisin tilinpdétos) / Portugali

25



tai

— elinkeinoveron viitenumero:
Yhdistynyt kuningaskunta

tai

— tiedot arvonlisidverorekisteristi:
Yhdistynyt kuningaskunta

— mainetodistus:
Bulgaria (todistuksen antaa asiasta vastaava aluetuomioistuin tai rekisterdintivirasto)

tai

— hankintayksikodiden antama todistus:

Bulgaria / Saksa (vapaiden ammattien harjoittajien, jotka ovat itsendisid ammatinharjoittajia
eivitkd ole kauppakamarin jisenid (esim. matkaopas), on liitettdvd hankintayksikdiden

antamaan todistukseen paikallisen veroviranomaisen antama asiakirja) / Yhdistynyt
kuningaskunta

tai

— jéljenndkset sopimuksista:
Yhdistynyt kuningaskunta

tai

— tilintarkastajan toimittama asiakirja-aineisto:
Yhdistynyt kuningaskunta

tai
— toimivaltaisen viranomaisen antama todistus laillisesta sijoittautumisesta:
Tanska (asiakirja, joka todistaa, ettei seuraamuksia ole mddritty) / Latvia (todistus

itsendisestd ammatinharjoittamisesta) / Puola (liitteessd IV mainitut ammatit: voivodikuntien
johtajien tai voivodikunnan (piirikuntakohtaisten) tydvoimatoimistojen antama todistus)

tai
— toimivaltaisen viranomaisen antama todistus rekisterditymisesti:
TSekki (itsendisend ammatinharjoittajana toimiva yksinyrittdjd: ammattijirjeston tai

toimivaltaisen viranomaisen antama vahvistus rekisterditymisestd) / Tanska

2) TYONTEKIJAT

(Seuraavat asiakirjat ovat periaatteessa saatavissa useimmissa tai kaikissa jdsenvaltioissa.)

— Ammatillisen elimen antama todistus tai
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— ammatinharjoituslupa tai

— tyOnantajan antama todistus, jolla todistetaan, ettd henkilé on harjoittanut ammattia
vihintddn kahden vuoden ajan viimeksi kuluneiden kymmenen vuoden aikana, ja todiste
sosiaaliturvan piiriin kuulumisesta tai verojen maksamisesta tai

(Seuraavat lisdasiakirjat ovat saatavissa mainituissa jdsenvaltioissa.)

— todiste sosiaaliturvan piiriin kuulumisesta:
Bulgaria (jdljennés sosiaaliturvarekisteristd tai kansallisen sosiaaliturvalaitoksen antama
asiakirja) / Luxemburg / Portugali

tai

— todiste verojen maksamisesta:

Bulgaria / Espanja / Luxemburg / Yhdistynyt kuningaskunta (verotustiedot vero- ja
tullilaitoksesta tai jédljennds P60-asiakirjasta (vuotuinen selvitys edellisen verotusvuoden
tuloista) / Portugali

tai

— palkkakuitit:
Bulgaria / Ranska

tai

— toimivaltaisen viranomaisen antama todistus laillisesta sijoittautumisesta:

Tanska (asiakirja, joka todistaa, ettei kurinpitoseuraamuksia ole miéritty) / Puola (liitteessi
IV mainitut ammatit: voivodikuntien johtajien tai voivodikunnan (piirikuntakohtaisten)
tyOvoimatoimistojen antama todistus)

tai

— toimivaltaisen viranomaisen antama todistus rekisterdinnisti:
Espanja (julkisen sektorin tyontekijét ja terveysalan ammatit)

IT Jokin jiljempiéna luetelluista asiakirjoista voidaan vaatia, jos kohdassa 1 mainitussa
asiakirjassa ei todisteta, ettei muuttavalta ammattihenkilolti ole evitty lupaa ammatin
harjoittamiseen laillista sijoittautumista koskevan todistuksen antohetkelld. Tillaisesta
asiakirjasta on Kkiiytivi selkeiisti ilmi, ettei henkilolti ole eviitty lupaa ammatin
harjoittamiseen. Jos ammatti on sdinnelty kotijiisenvaltiossa, jiljempini lueteltuja
asiakirjoja saa vaatia ainoastaan poikkeustapauksessa, silli kohdan I alakohdassa A
mainituilla virallisilla asiakirjoilla olisi periaatteessa aina oltava mahdollista todistaa,
ettei henkildlti ole eviitty lupaa ammatin harjoittamiseen.

— Ote rikosrekisteristi tai
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— toimivaltaisen viranomaisen (tuomioistuimen tai poliisin) antama todistus siitd, ettei
henkil6lli ole rikosrekisterid, tai

— ammatillisen elimen antama todistus.
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